Manuales de usuario



Operacion basica

Encendido y apagado del sistema

Después de conectar la fuente de alimentacién ACC en el vehiculo, el dispositivo se encendera automdticamente,
mostrando el LOGO de encendido y la animacién de encendido, y luego entrara en la interfaz principal del sistema. Tras
desconectar la alimentacion ACC del vehiculo, el aparato se apagara automaticamente.

Botén de reinicio
Introduzca un pequefo objeto en el orificio RST y el sistema se reiniciara.

Botones tactiles en el lado izquierdo de la pantalla

Alimentacion Al encender, mantener pulsado: el sistema se apaga y se silencia; al encender, pulsar brevemente:

se silencia

e Pulse para volver a la Pagina principal

principal
Volver Pulse para volver a la pantalla anterior y salir del modo actual

B | Aumentar del Pulse para aumentar el volumen
volumen
Disminuir de e

n Pulse para disminuir el volumen

volumen

Operacion basica

El uso de |a pantalla tactil

Puede usar su dedo para operar iconos, botones, etc. directamente en la pantalla tactil.
Funcion tap/hold

Puede seleccionar un icono de aplicacion o una opcién en la pantalla utilizando la funcién de toque. Por ejemplo, toque el
icono de la radio en la pantalla principal para abrir la aplicacion de radio. Mantenga pulsado un icono o una entrada hasta que el
sistema realice la accion correspondiente antes de eliminarla. Si mantiene pulsado el icono de una aplicacién en la pantalla
principal, puede mover o eliminar la operacion.
Funcién de deslizamiento

Desliza la pantalla tactil hacia la izquierda, la derecha o hacia arriba y abajo con el dedo. Por ejemplo, al ver una lista de
reproduccién de musica, desliza el dedo hacia arriba y hacia abajo para ver el archivo de reproduccion.
Funcién de zoom

Al ver una pagina web, puedes utilizar dos dedos para mantener la pantalla y expandir dos dedos para ampliar la pagina y
combinar dos dedos para reducir el tamafio de la pagina.
Cambio de programa

+ La radio, la musica, el video y la musica Bluetooth no pueden funcionar al mismo tiempo.

+ La radio, la musica, el video y la musica Bluetooth pueden ejecutarse simultaneamente con la navegacion, y las
aplicaciones de audio como la radio, la musica, el video y la musica Bluetooth se silencian cuando se emite la navegacion.

Aplicacién funcional

Interfaz principal
En la pantalla principal, puede hacer clic en el icono correspondiente para acceder a la funcion correspondiente. En la

pantalla no principal, haga clic en el botdn E ir a la pantalla principal.

Clic . vaya a la pantalla de iconos de aplicaciones. La pantalla de los iconos de las aplicaciones se puede deslizar hacia
la izquierda y la derecha, y puedes mantener pulsado el icono de una aplicacion para moverla o eliminarla. Pulse sobre el icono
de una aplicacién en esta pantalla para acceder a la pantalla de la aplicacién correspondiente.
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Aplicacién funcional
Barra de estado
Hay 3 botdnes de uso comtin en la barra de estado: E— Pantalla principal, — Volver, Bl - Asignaciones recientes,

Ademas de mostrar la hora y algunos iconos de alerta del estado de las funciones, como el icono de Bluetooth, el icono de
silencio, etc.

Asignaciones recientes

Clic , para ir a la pantalla de Mostrar todas las aplicaciones abiertas recientemente. Clic @ para borrar todas las
aplicaciones abiertas.

e
_ Aplicacidn funcional
Barra desplegable
DSP Ajustes
WLAN Bluetooth
0 E Ajuste del brillo Ajuste del volumen
[ 4 E Apagar la pantalla Datos
2 Modo oscuro Captura de pantalla
ol ® Acelerar Reiniciar
5

Aplicacién funcional

Ajustes del coche

Los ajustes del coche se pueden establecer para la navegacion, la voz, el volumen, etc. Las actualizaciones del sistema y de
la MCU se pueden realizar manualmente, y se puede ver informacién basica como la version del sistema.

Ajustes de navegacion

Puede seleccionar el software instalado como software de navegacion por defecto y configurar la navegacion para que se
inicie. Con la funcion de mezcla de navegacion activada, se puede ajustar la proporcion de mezcla de navegacion. Por ejemplo,
cuando la musica y la navegacion comienzan al mismo tiempo, el anuncio de navegacion suprimira el sonido de la musica de

acuerdo con la proporcién de la mezcla.
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i= Aplicacion funcional
Ajustes de voz

Puede seleccionar el software instalado como software de voz por defecto. El botén Abrir Voz mostrard un icono de voz
flotante, pulse sobre él para iniciar la aplicacién de voz. Active la funcién de activacion por voz y diga la palabra de activacién
por voz establecida al MIC para activar la aplicacion de voz.

Do 2042 O D Do 2042 [

>
Voice application fist
YouTube
Toppal Voice
Cal

Toppal Service

i= Aplicacion funcional
Ajustes de volumen

Eltono de los boténes le permite establecer si los boténes son audibles o no. El ajuste del volumen permite establecer el
volumen por defecto para los diferentes tipos de audio tras el encendido.

™o 20 1 D b ey o 2048 () D

Volume > . : Volume

i= Aplicacion funcional
Ajustes de volumen
La seleccidn de tonos de llamada puede configurar tonos de llamada bluetooth.
El control de volumen de compensacion de velocidad se divide en cuatro tipos: apagado, débil, medio y Fuerte. Cuando el
tipo de control es uno de los tres tipos (débil, medio y fuerte), y la velocidad alcanza la velocidad inicial del control de volumen

de compensacion (como 40 km / h), el control de volumen de compensacion de velocidad comienza a funcionar. El control de
volumen de compensacion solo se realiza para el volumen del tipo de medio.
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i= Aplicacion funcional

Ajustes generales
+ Tiempo de hibernacién, para controlar si la maquina se despierta de la hibernacion o se reinicia.
* El video de prohibicion de conducir, en el Estado de conduccion, controla si se muestra la imagen de video reproducida.
+ Activa la deteccién de faros y el brillo de la pantalla se atenuara cuando se enciendan los faros.

- La apertura de la "hoverball" proporcionard una interfaz para pasar por encima de las boténes comunes utilizadas en otras
pantallas, como Volumen +/-, Atras y Inicio.
+ La bateria del automovil original controla la visualizacidon del voltaje del automavil original en la barra de Estado.

wa @ O p s 2048 G O

Driving Ban Video []

ring whee! study

adlight detection @

Sleep time

Quick ball
S8 video output

General

China >
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i= Aplicacion funcional

Configuracion de marcha atras
+ Interruptor de funcion de marcha atras para controlar si se muestra la imagen de marcha atras al dar marcha atras.
* Se abre el silencio de marcha atras, y al dar marcha atras, el sistema silenciara.
+ Configuracion del espejo de marcha atras para controlar la orientacion de la pantalla de marcha atras.

+ Elija el sistema de marcha atras que coincida con la Cdmara de instalacion para que la imagen de marcha atrds se muestre
normalmente.

$ mImvep: e O D

@ Reverse @ Reverse

Normal

Normal

Normal

Normal
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i= Aplicacion funcional

Configuracion del sistema
Establezca la entrada de configuracién de la red, la seleccion de idiomas, la fecha y la hora estableciendo rapidamente.
También se puede hacer clic en mds para ingresar a la configuracién nativa del sistema.

$ Eanav s 205 [
tem Upgrade

ipgrade

Langua

Date and time
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Aplicacién funcional

Definiciones de los botones de aprendizaje del volante

Fuente de

alimentacion

Silencio
Navegacién
Contestar
Volver E
Video

Front Video

Olulrlalele)

P
n.ca

i= Aplicacion funcional

Aprendizaje del volante

En Ajustes del vehiculo -> General -> Seleccionar aprendizaje del volante, el
usuario puede seguir las indicaciones para manejar los botones del volante.

Modo

Cancion anterior
Voz

Colgar

Pantalla principal

Ajustes

g+

K
it

Nota: El aprendizaje del volante sélo esté disponible para los

modelos sin CANBUS, los que tienen CANBUS resolveran los botones de

control cuadrados originales a través de CANBUS.

(@ Clic borrar para borrar las claves aprendidas.

(2) Presione el boton del volante que necesita ser aprendido, y cuando la
cadena de preguntas cambie a Por favor, seleccione el botdn a ser aprendido,

haga clic en el icono del boton de la interfaz.

(3) Si el aprendizaje es exitoso, el icono de la tecla aprendida en la interfaz se

resalta.

(4) Repite estos dos pasos para aprender los demas botones.

(5) Cuando haya terminado de aprender, clic guardar para salir de la
interfaz de aprendizaje de Square Control y utilizar los boténes que ha aprendido.

Aplicacién funcional

Bluetooth

Volumen +
Siguiente cancion

Retroiluminacion

Canci6n anterior/
contestar

Radios

DSP

Volumen -

Reproducir/pausar

AUX

Siguiente cancion/

colgar

Musica

Almacenamiento

automatico
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El Bluetooth se activa por defecto al encender la maquina. La funcion Bluetooth puede activarse o desactivarse tirando

hacia abajo de la barra de estado.
Buscar dispositivo

. Buscar dispositivo *

Conexion de
dispositivo

. n Desconexién

(1) Haga clic en el boton "Buscar dispositivo” para buscar dispositivos Bluetooth en el automavil.

2 Una vez que hayas buscado un dispositivo, haz clic en el dispositivo al que quieres conectarte, por ejemplo un teléfono
mdvil concreto, y luego haz clic en el botdn Conectar dispositivo, aparecera una solicitud de emparejamiento Bluetooth en el
lado del teléfono mavil. Si tiene una contrasefia de emparejamiento, la contrasena por defecto es: 0000

(3) Después de un emparejamiento exitoso, el elemento de dispositivo Bluetooth muestra conectado.

. n Claro dispositivo
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. Cambio al mévil

Cambio al coche
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Lista de contactos
Contactos de coleccion
Descargar contactos

Eliminar todos los contactos

Grabacion de llamadas por Bluetooth

Llamada marcada
Llamada contestada

Llamada perdida

Borrar todos los registros de llamadas

-17-
Aplicacién funcional
Musica por Bluetooth $ o= v e e O O
La reproduccion de musica a través de Bluetooth esta
disponible después de una conexién Bluetooth exitosa. \ SECHEETIE

Cancién anterior

. Reproducir/pausar

Siguiente cancion

Para reproducir canciones en el teléfono mediante la musica por Bluetooth, algunos teléfonos requieren que el
reproductor de musica esté abierto en el teléfono.

-18-



Aplicacién funcional

Radio
En la interfaz de la radio, puedes cambiar entre las bandas de FM/AM, buscar y guardar las emisoras que te gusta escuchary
tener la funcion RDS. La operacidn se muestra en el diagrama:

<& | Mezclador de pasos de baja frecuencia
>> | Sintenizacién por pasos de alta frecuencia

Q. | Busqueda automatica del deposito

&
8

~ 87,50 = >

90.10 98.10

44 | Bisqueda hasta la tiltima estacion activa
106.10 108.00

BAND | - Cambio de banda ( c et BAND 2

e Bsqueda a la siguiente estacion activa Clic & ,buscar aparecera en los botones (P1 - P6). Si una

emisora estd disponible en los botones (P1 - P6), una pulsacion

@® | Establecer el alcance largo y corto corta en uno de los botones fijara la emisora correspondiente en
el botén. Deslice |a escala de frecuencias para ajustarse a su
2% Acceso a las aplicaciones DSP emisora preferida y puede guardar esa emisora pulsando

prolongadamente uno de los botones (P1 - P6).
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i= Aplicacion funcional

Radio

Presione la frecuencia de radio durante mucho tiempo para ingresar a la interfaz de Edicion de nombre de la estacién de
radio. El nombre editado se muestra en la estacion de radio preestablecida.

e @iz 0a O D

90.10

106.10 108.00

led BAND 2]

Funciones del RDS

Con las funciones de conmutacién TA y AF, la funcién AF buscara automaticamente otras frecuencias de transmisién de la
emisora actual y TA tiene la funcién de encontrar automaticamente emisoras del mismo género. Al hacer clic en el botén PTY, el
usuario puede encontrar su formato de programa favorito, como un tipo de musica especifico.

-20-

Aplicacién funcional

Mdsica
Reproductor de musica compatible con una amplia gama de formatos de
audio: MP3/WMA/FLAG/WAV, etc.

=3 E| modo de reproduccién es todo bucle/aleatorio/solo bucle
Funcién de lista de favoritos

Ir a la pantalla de la lista de reproduccion de musica
Cancién anterior

Reproducir/pausar

Siguiente cancion

T

DSP

- La lista de reproduccion actual se muestra a la derecha de la pantalla de
reproduccion

+ En el borde derecho de la pantalla de reproduccion, haga clic en el pequefio
boton resaltado para mostrar la caratula del album de la cancion que se esta
reproduciendo, y vuelva a hacer clic para ocultar la caratula del dlbum
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Aplicacién funcional

Mdsica

+ Lainterfaz de la lista de musica se divide en la interfaz de la lista de musica de favoritos, la interfaz de la lista de musica
de todos, la interfaz de la lista de musica del almacenamiento incorporado y la interfaz de la lista de musica de U-disk.

+ Admite 3 interfaces de lista de musica de U-disk y oculta la letra de la unidad de U-disk cuando no se inserta ningtn U-disk.

2 e na O D
Artist Album
¥ sample_media
1. Dua Lipa - Break My Heart mp3
3 2. Eagles - Hotel California.flac

Ass Vicetone_MeronRyan-WalkThruFire.mp3

f€ - Mojito.mp3

Video

Aplicacién funcional

£ ey gz s O D

Artist Album

S 1, Dua Lipa - Break My Heart.mp3
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El reproductor de video es compatible con una amplia gama de formatos de video: MP4/FLV/AVI/MKY, etc.

. Ir a la pantalla de la lista de reproduccion de videos
. n Cancién anterior -« u Reproducir/pausar

- DSP

x u Siguiente cancién

+ Lainterfaz de la lista de videos se divide en la interfaz de la lista de todos los videos, la interfaz de la lista de videos del

almacenamiento interno y la interfaz de la lista de videos de U-disk.

- Admite 3 interfaces de lista de video U-disk y oculta la letra de la unidad U-disk cuando no se inserta ningin U-disk.

DSP

El DSP admite una amplia gama de
modos de sonido: predeterminado,
estandar, rock, suave, cldsico, pop,
salén, jazz y cine. El DSP admite 48
bandas de ajuste de datos de 20HZ a
20k HZ, mostradas en 3 paginas.

posiciones.

Ea el i G el i M W e W S
| altavoces traseros.

Sonido envolvente

Cuatro modos de posicién
surround para ajustar el efecto
surround de los altavoces en diferentes

El ajuste del sonido envolvente se
puede desactivar y activar mediante el
s g o O 5 interruptor de sonido envolvente.

Deslice la barra de progreso
vertical de la derecha para ajustar la
intensidad del scnido envolvente de los

@ v g
@ sample_media

3 1. 1920x1080Pmpd
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Aplicacién funcional

Mejora de los bajos Ajustes del escenario Filtrado de graves

El estado por defecto es OFF. El Centrado por defecto, salida de sonido Desactivado por defecto, con un

efecto de los graves se puede ajustar  equilibrada. rango de 20-250Hz, cuanto mas alta
para diferentes frecuencias deslizando La seleccién de un modo de altavoz sea la frecuencia mas fuerte seré el
para seleccionar la frecuencia, por diferente se centrara en la salida de sonido de efecto de filtrado de graves.
ejemplo, 54Hz, y deslizando la barrade yn 4rea determinada.

progreso en la parte superior de la El ajuste de los botones alrededor de la

frecuencia para ajustarla, con un rango imagen del asiento o el deslizamiento de los

de valores de 0-12. pequefios iconos en la imagen del asiento

también se centra en la salida de sonido en un
area determinada.

Haz clic en el botdn Ajustes para activary
desactivar la igualdad de volumen.
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Aplicacién funcional

Imagen
La aplicacion de imagenes permite ver las imagenes del almacenamiento interno y de la memoria USB, establecer imagenes
como fondo de pantalla del sistema y reproducir imagenes automaticamente.

Establecer laimagen como fondo de pantalla del sistema
. m Reproducir la imagen anterior
¥ u Reproduccién automatica de imagenes
. m Reproducir la siguiente imagen
¥ Imagenes giratorias
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Solucién de problemas

Actualizaciones del sistema

(1) Nombra el archivo de actualizacién de Android como "update.zip", ponlo en el directorio raiz de la memoria USB e inserta
la memoria USB en el puerto USB del coche.

(2) Vaya a Ajustes en el coche, haga clic en General y seleccione Actualizacion del sistema.

(3) Haga clic en el archivo de actualizacién y entrard en el proceso de actualizacién. Por favor, tenga paciencia ya que el
sistema se reiniciara y tardara mucho tiempo durante el proceso de actualizacion.

Nota: No desconecte la alimentacion ni realice otras operaciones durante el proceso de actualizacién.
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Actualizacion de la MCU

Solucién de problemas

(1) Nombra el archivo de actualizacién de la MCU como "mcu.bin’, ponlo en el directorio raiz de la memoria USB e inserta la
memoria USB en el puerto USB del coche.
(2) Vaya a Configuracion de la placa, haga clic en General y seleccione Actualizacién de la MCU.

(3) Haga clic en el archivo de actualizaci6n para que aparezca la pantalla de confirmacién de la actualizacién de la MCU. Al
hacer clic en OK, se iniciara el proceso de actualizacion de la MCU. El sistema se reiniciara una vez completada la actualizacion,

itenga paciencia!

e @D

s @ D

Upgrade

Canfirm Cancel

Nota: No desconecte la alimentacion ni realice otras operaciones durante el proceso de actualizacién.

Solucion de problemas

Solucién de problemas
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Nota: Si se encuentra con alguno de los siguientes problemas en el uso, el asistente de solucién de problemas le
ayudara a resolver el problema rapidamente, si el problema sigue sin resolverse, por favor consulte a un profesional
o vaya a la oficina de ventas, no desmonte la maquina usted mismo, ya que podria tener graves consecuencias.

Fenémeno
No se puede encender

No se puede conectar a
Internet

La pantalla tactil no
responde

Marcha atras sin imagen
trasera

No se puede localizar el
GPS

Razones
(1) El ACC del coche no est4 activado
(2) Cable de alimentacién no enchufado
() Tarjeta 4G mal instalada
(2) No hay trafico en la tarjeta 4G

El sistema esta procesando una serie de
transacciones

(1) No hay cdmara instalada
(2) Formato de cdamara incorrecto

(1) La antena GPS no esta conectada

(2) Puede estar en una zona de bloqueo
de la sefial GPS

Contramedidas
(1) Encienda el ACC
(2) Conecte el cable de alimentacién
() Instala tu tarjeta 4G correctamente
(2) Recarga tu tarjeta 4G
Espere unos instantes, si no puede responder durante
mucho tiempo, le recomendamos que se ponga en
contacto con un ingeniero de postventa para que le
ayude.
(1) Instalar la camara,
(2) Reemplace la cadmara con el estandar
correspondiente
(1) Conecte la antena GPS
(2) Intente conducir el coche durante una distancia
para ver si la sefial del GPS se restablece, sino es asi,
pdngase en contacto con el servicio técnico.
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